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479291-2026 - Konkursas

Vokietija — Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy, Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba —
Grundschule 19, 2.BA - Verbau- und Spezieltiefbauarbeiten

OJ S 131/2026 10/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Erfurt, Stadtverwaltung, Stadtkdmmerei-
Verdingungsstelle

E. pastas: verdingungsstelle@erfurt.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Grundschule 19, 2.BA - Verbau- und Spezieltiefbauarbeiten
Apradymas: Erweiterung Grundschule 19, 2.BA Abriss altes Hortgebaude und Errichtung
eines Ersatzneubaues und einer Mensa "Christian Reichart-Schule", Im Gebreite 34, 99094
Erfurt
Procediros identifikatorius: d8bf5bfd-0780-443f-b765-9d5e3088a2e9
Vidaus identifikatorius: OVB 270/26-23
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy,
Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262212 Trans$éjy dangos klojimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Im Gebreite 34
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99094
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
I. Angabe mittels Eigenerklarung (z.B. im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung fur
Bauleistungen" - Bestandteil der Vergabeunterlagen bzw. Erklarung Selbstreinigung gem. §
125 GWB). Zwingende Ausschlussgriunde gem. § 123 Abs. 1 GWB: 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland), 2. § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. §
261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern
sowie unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 GWB: 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
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Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

II. Angabe mittels Eigenerklarung (Formblatt "Eigenerklarung zur Umsetzung
Sanktionsverordnung" - Bestandteil der Vergabeunterlagen): RUS-Sanktionen: Umsetzung
von Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der
Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates v. 21.07.2022

Angabe mittels Eigenerklarung (Formblatt "Eigenerklarung zum ThiarVgG" - Bestandteil der
Vergabeunterlage): Die Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer Vergabegesetzes
(TharVgG).

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Grundschule 19 - Verbau- und Spezieltiefbauarbeiten
AprasSymas: Erweiterung Grundschule 19, 2.BA Abriss altes Hortgebaude und Errichtung
eines Ersatzneubaues und einer Mensa "Christian Reichart-Schule", Im Gebreite 34, 99094
Erfurt Verbau- und Spezieltiefbauarbeiten - Baugrubenaushub, bis ca. 4,00 m unter GOK m,
ca. 3200 m? - Entsorgung Bodenaushub, BM-F0O, DK [, ca. 6800 t - Planum Baugrube
herstellen, Schottertragschicht, ca. 20 cm Dicke, ca. 1800 m? - Verfullung Baugruben, ca. 400
m? - Rohrleitungsgraben/Kanalleitungen DN 110-160, ca. 100 m - Tragerbohlenverbau, nicht
ruckverankert, ca 180 m?, HEB260-320, Bohrlangen bis ca 8,00 m
Vidaus identifikatorius: OVB 270/26-23

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221250 Pozeminiai darbai, nesusije su tuneliy,
Sachty, pozeminiy peréjy ir metro statyba
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45262212 Tran$éjy dangos klojimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Im Gebreite 34
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99094
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 26/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 16/04/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Hinweis gemaf § 11 Abs. 3 VgV: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform
einzusetzenden elektronischen Mittel sind die Clients und Webanwendung AnA-Web sowie
die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit
~<Anwendungen® bezeichneten Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfligung
gestellt. Hierzu gehéren fur Unternehmen der Signatur-Client fur Bieter fur elektronische
Signaturen, die e-VergabeApp (Crypto-Client) zur Verschlisselung von Teilnahmeantragen
und Angeboten. Die zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und
Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Webanwendung
AnA-Web und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete
Verschlisselungs- und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Webanwendung AnA-
Web bzw. Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende Informationen stehen auf https://www.
evergabe-online.info bereit.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung flur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei praqualifizierten
Unternehmen sind flr die benannten anderen Unternehmen keine Unterlagen vorzulegen.
Gelangt das Angebot in die engere Wahl, werden nur bei begrindeten Zweifeln an der
Eignung der vorgesehenen anderen Unternehmen auf gesondertes Verlangen die
,Eigenerklarung zur Eignung fur Bauleistungen® oder die EEE, mitunter erganzt durch die
Bescheinigungen zustandiger Stellen nachgefordert. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot entweder die ,Eigenerklarung zur Eignung fur
Bauleistungen® oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe
der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur Eignung fr
Bauleistungen® bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
von Bauleistungen® liegt der Vergabeunterlage bei.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarungen fir folgende Eignungsanforderungen: >
Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
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Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen > Erklarung, dass in den letzten flnf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt wurden > Erklarung, dass die flr die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen > Erklarung tUber
die Eintragung im Handelsregister, Eintragung in der Handwerksrolle oder ggf. keine
Verpflichtung zur Eintragung in die genannten Register besteht > Erklarung, dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. > Angabe, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bieter in Frage stellt: > Es dirfen
keine Ausschlussgrinde gemal § 6e EU VOBJ/A vorliegen. > Eigenerklarung, dass das
Unternehmen in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines Verstolies gegen Vorschriften,
der zu einem Eintrag im Wettbewerbsregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr
als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von
mehr als 2.500 Euro belegt worden ist > Oder flr das Unternehmen ein Ausschlussgrund
gemal} § 6e EU Absatz 6 VOB/A vorliegt. > Zwar fur das Unternehmen ein Ausschlussgrund
gemald § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB/A vorliegt, jedoch fur das Unternehmen MalRnahmen zur
Selbstreinigung ergriffen worden, durch die das Unternehmen die Zuverlassigkeit
wiederhergestellt wurde. > Das keine Ausschlussvoraussetzungen gem. § 22 Abs. 1 S. 1
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) vorliegen und das Unternehmen nicht mit einer
Geldbulte gem. § 22 Abs. 2 LkSG belegt worden ist. > Erklarung tber die ordnungsgemale
ErfUllung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen > Erklarung, dass sie
Mitglied einer Berufsgenossenschaft sind Die Bescheinigungen (Nachweise zur Bestatigung
der Eigenerklarungen) umfassen die folgenden Angaben: > drei Referenznachweise
(Referenzbestatigungen) aus den letzten funf Kalenderjahren vergleichbare Leistungen mit
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme,
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten
mafgeblichen Leistungsumfanges einschlieRlich Angabe der ausgefiihrten Mengen; Zahl der
hier durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung > Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer > Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist > Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt > Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz >
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: 100 % Preis
Apradymas: 100 % Preis
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=874475

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874475
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 11/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 52 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Im Weiteren gelten die Bestimmungen des § 16a EU VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber muss Bieter, die flr den Zuschlag in Betracht kommen, unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen — insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise — nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen — insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise — nachzureichen oder zu
vervollstandigen (Nachforderung). Fehlende Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden.
Dies gilt nicht fur Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des
Preises fehlt und sowohl durch die Auf3erachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und
die Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen
mit dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Thuringer Landesverwaltungsamt, Referat 250-Vergabekammer,
Vergabeangelegenheiten
Informacija apie perzidros terminus: Entsprechend der Regelungen in § 160 GWB: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag der der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
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behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Landeshauptstadt
Erfurt, Stadtverwaltung, Stadtkdmmerei-Verdingungsstelle

Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: Landeshauptstadt Erfurt, Stadtverwaltung,
Stadtkdmmerei-Verdingungsstelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Landeshauptstadt Erfurt, Stadtverwaltung, Stadtkdmmerei-
Verdingungsstelle
Registracijos numeris: 16051000-0001-83
Pasto adresas: Fischmarkt 1
Miestas: Erfurt
Pasto kodas: 99084
Salies administracinis vienetas (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Salis: Vokietija
E. pastas: verdingungsstelle@erfurt.de
Telefono numeris: +49 361 6551284
Interneto adresas: https://www.erfurt.de/ef111226.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Thuringer Landesverwaltungsamt, Referat 250-Vergabekammer,
Vergabeangelegenheiten
Registracijos numeris: 16900334-0001-29
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefono numeris: 000
Fakso numeris: +49 361 573321059
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 34f2b647-b2c6-42e3-8299-610af2e2205f - 02

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 09/07/2026 09:08:23 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 479291-2026

OL S numeris: 131/2026

Paskelbimo data: 10/07/2026
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